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Előfizetési ár:
Egész év re 5 irt. Vidékre 5 Irt. 50 kr.

, 2 „ 50 kt. 2 „ 75 „
Egyes szám ára 10 kr.
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Három hnsúlms jietitsor 11 kr. N vilit éri három liasáhos 
petitem1 lo kr.

I Rélvegdij külön minden hirdetésért 30 kr.

Alapítsunk tornaegyesületet!
Azon örvendetes mozgalom , melyet a

pesti nemzeti- és az országos turnaegyesiilet
közösen létesítettek tornaügyünkben , nem
maradt kedvezd hatás nélkül. Ennek köszön­
hető, hogy ma már a legbefolyásosabb kö­
rökben tisztában vannak azzal, hogy mennyire 
szükséges a tornázás az iskolai nevelésben. 
Mert ha a tanulóifjúságot mindenféle sok 
tudomány nyal el akarjuk látni, arról is kell 
gondoskodnunk, hogy testi képessége is arány­
ban legyen a szellemi fejlődéssel; nehogy az 
utóidnak terhe alatt összeroskatljon, még 
mielőtt az iskola falait elhagyva kilépne az 
életbe a tanultakat érvényesítendő. Es erre 
nem bírunk alkalmasabb eszközzel a toniá- 
zásnál.

Testi erőnk fejlesztésére azonban nem­
csak tanulói korunkban van szükségünk. Az 
élet sok és különféle föladat elé állít ben­
nünket, melyek nemcsak szellemi, de testi 
erőt és kitartást is igényelnek. Hogy egyebet 
ne említsünk, elóg a. katonai pályára emlé­
keztetni. Vájjon a hazának miféle védő bás­
tyáját képezi az a nemzedék, mely örökké 
irtózik valami testi munkától vagy megerőlte­
téstől V

Sajnosán kell az ujjonczállitásoknál azt 
a panaszt hallani, hogy a jelen nemzedék 
oly satnya, hogy alig képes a hadköteles 
kontingenst kiállítani; és a kik azt kiállítják: 
milyen távol állnak azok ős apáink erős 
termetű, minden munkát, nékülözést kibíró 
seregétől V

Pedig rajtunk és minden egyesen múlik 
csak, hogy a jövőre ilyen szemrehányások

Bíró uram Zsófikája.
Eredeti novellette.

1 rta : Marton János.
(Folytatás.)

Bandi egy ideig mevevenen nézett reá, aztán 
mintha szégyelte volna gyengeségét . hozzája ug­
rott, felemelte őt s oly eszeveszetten kezdett vele 
forogni, akár csak a forgószél.

— No, babáin, ha te azt hiszed, hogy 
szomorú vagyok, hát én bebizonyítom, hogy nagyon 
is tévedsz.

— Igazán ? no annak én örülök. De hogy 
egészen clhigyjcm, hát vegyen az ölébe és csó­
koljon meg.

És oda simult hozzá s oly csábítóan nézett 
a szeme közé, hogy Bandival forogni kezdett a 
csárda s <’> nem bírván magával, szivéhez szőri - 
tatta őt. és heves csókot nyomott az élvet áhítozó 
asszony ajakára.

— Hát aztán tudnál-e te szeretni engem 
asszony ? kérdezte Bandi széles jó kedvében.

— Jobban mint Üdvösségemet, felelte Örzse 
halkan, mialatt oda simult Bandi kebléhez, de . . .

Nos, de?
— De elébb mondjon le arról, a kit eddig 

szeretett.
— Kiről ? rivalt rá Bandi.
Hát kiről másról, mint Zsófikéról , szólt a 

csaplárosné mcgvetőleg, — vagy azt hiszi nem

ne érjenek. — Edzzük, erősítsük testünket, 
képezzük ki magunkat testileg minden fára­
dozásnak férfiasait ellenlállbatni. Es ezt két­
okból: mert ezáltal házasságunknak legszebb 
jelét adjuk és másodszor mert evőnket és 
egészségünket sokáig fentartj uk és így tett- 
erősebb. munkaképesebb genera ezióra te­
szünk majdan szert. De ezt a ezé It megint 
csak úgy érhetjük el, ha rendszeres erőkifej­
tésnek vetjük alá testünket azaz li a t o r u a- 
z ti it k. Főké]» a rendszeres tornázás alkalmas 
arra, hogy testünk egészségét fönntartsuk 
s ez alapon lelki életünk, szellemünk, ke­
délyünk vidám épségét, lelki életerőnket, 
é I e t k e d v ii n k c t is megóvjuk.

Jelenleg már majdnem minden nagyobb 
városban látunk a tornázás fejlesztésére 
egyesületeket virágzani, melyek meglepő ered­
ményeket tudnak már is felmutatni és tud­
valevőleg készülnek is ezen athleták az 1885. 
ÓVSZ. kiállítás alkalmával az ország színe 
előtt, bebizonyítani, hogy a mai fiatalságból 
még nem veszett ki teljesen a munkaerő 
és hogy tervszerű tornázás által karjaik e- 
léggv aezélozvák a legterhesebh munkák 
viselésére, mellük testük elég erős minden 
megérni tetőssel daczol n i.

Városunkban is megtörtént tavaly az első 
kezdeményezés ily egyesület létesítésére. Ak­
kor egy bizottság küldetett ki az alapsza­
bálytervezet elkészítésére. Ez megtörténvén 
II c r g 1 o’/, A it t a I törvényszéki elnök tir egy 
szőkébb körű értekezletet hívott össze ebó 
9-én a további teendők megáll api tása végett. 
Itt kimondatott, hogy f. é m á r e z i u s 
9-é n a 1 a k it 1 ó k ö z g y ii I é s h i v a ss é k 

e z ii g y b e n. E k ö z g y ii 1 é s

elé fogaz elkészít e 11 a 1 a p s z a- 
b á 1 y t o r v e z e t t e r j észtét ti i, mely 
m a j d a t i s z t v i s e 1 ő két i d e i g 1 e- 
ne s e n m e g fo gja vá1 a s z t a n i és 
igy egyesületté fog li n k alak ú 1 ni.

Kevés ugyan, amit elértünk. l)o ha 
nehéz és sajátos helyi viszonyainkat tekintjük, 
még is meglehetünk ezzel is elégedve.

Ámde sok, nagyon sok tenni valónk 
van még bátra. Szükségünk van minél több 
támogató, jóakaró, munkaképes erőre. És v 
tekintetben főbb reményünket helyezzük Pan- 
csova városa t, polgáraiba és annak fiatal­
ságába. Ne engedjék ti megkezdett munkát 
félbeszakítanunk ; fontolják jól meg, hogy a 
mit tesznek, csakis saját, érdekükben történik. 
Hazafiul és emberbarát! kötelességet teljesí­
tenek továbbá, ha minden áron oda hatnak, 
hogy városunkban is virágozzék tornaegye­
sület, m e 1 y m i n d e n p á rtoskodá s- 
t ó 1 ó v a k o <1 v a k i z á r ó lag a r r a 
v a n b ivat v a, h o g y a test e r ő i t 
k if ejts e é s é p s é g b e n t a r t s a s, 
1 e 1 k i é p s é g ii n knek is üdít ő 
edz ti f o r r á s á v á váljék!

He az az egyesület csak úgy virágoz­
hat, ha senki sem húzódik vissza ; mindenki

e g y b c

tudom, hogy az öreg Barkó mit cselekedett kigyul- 
nteddel ?

Bandi egy ideig mevevenen nézett a beszé­
lőre: aztán megfogta duzzadó karját, egyelt rázott 
rajta s oly erővel lökte el magától, hogy ha a 
vén czimhalmosba bele nem botlik, hanyattesik.

— Ilallod-e te pokol fajzatja, ha te még 
egyszer merészeled annak a leánynak a nevét itt, 
fölemlíteni , hát én téged nyomban megfőjünk.

Erre aztán leült az asztalhoz, megfogta egy­
másután a boros üvegeket és a falhoz kezdé ha- 
jigálni. Aztán sirt, nevetett, tánczolt, dalolt össze­
vissza akar csak egy őrült.

Orzse asszony egy szót sem szólt., de tekin­
tete, melyet Bandira vetett, oly gyilkoló volt, hogy 
a ki azt látta, könnyen rájöhetett, hogy szerelnie 
a legsötétebb gyitlölséggé változott.

Józska egy idő óta nem igen mutatta magát 
a csárdában, de még a faluban sem. Ez külön­
ben gyakran történt s igy nem nagyon tűnt fel. 
A falubeliek közül néhányan persze már légen azt 
rebesgették, hogy Józska ilyenkor a betyárokkal 
ezimboráskodik s a vidéken történt rablás-és fosz­
togatásokhoz ő neki is van köze. Az uraság öreg 
kerülője meg azt állította, hogy a veres zsidó meg­
gyilkolásánál Józska is jelen volt. De rábizonyí­
tani addig semmit sem lehetett, azért nem is igen 
bántották.

Bedig Józska már egy éve hogy rablógyil­
kosnak állott he és nem kevesebb mint három 
legyilkolt ember véres árnyéka kísértette immáron 
lclkiismérctét. Józska , bár menynyire elvetemült, 
roszlelkü ember is volt. de az iszonya tervek még

adózik képessége szerint, mennél többen be­
állnak a tornázok sorába, mindenki támo­
gatja tettel, jóakarattal, tanácsosai. Csakis 
igy érhetjük el a kitűzött czélt, mely szerint 
izmos testre, viruló friss egészségre tehetünk 
szert és hogy ezt a őzéit elérhessük — adja 
az isten !

Szirtes Ignácz.

sem az ö agyában születtek. Örzsc asszony, a Bete­
kints takaros csaplárosnője, ki oly szendén tudott 
mosolyogni, gondolta azokat ki, és mint később 
kitudódott, ó volt az, ki férfi ruhába öltözve, né­
hány meghitt czimborája segélyével a legmerészebb 
rablásokat elkövette.

Egy estve egyedül volt Józskával, kinek úgy 
tetszett, hogy mióta ismeri, soha sem volt kedve­
sebb, igézöbh, mint ma. Keble izzó szerelmet le­
helt, szemei \ illámként czikaztak és egész lényé­
ből valami bűvös erő sugárzott, mely a férfit úgy 
húzza magához, mint a mágneskő a vasat.

Égy"6 ) tekintetes uram , a kigyó is elébb 
megigézi áldozatát s csak azután rohan reá ? !

Józska magán kívül volt, ráborult hófehér,
lihegő keblére, megölelte, megcsókolta és nevetve 
szólt:

— Orzsikém, te vagy életein, Istenem meny­
országom. Mondd, mit kívánsz, szerelmedért ?

Gyáva vagy ! kiáltott föl egyszerre Orzse 
és .lózskát ellökte magától.

Gyáva én? ugrott tel helyéből Józska és 
iszonyúan clkáromkodta magát, — hát nem ér­
ted gyilkoltam, raboltam-e, szólj ?

Értem ? ugyan menj. hát nem kaptad-e 
becsületesen ki a részedét ?

Józska néhány pillanatig maga elé nézett 
aztán igy szolt:

Mondd mit kívánsz tőlem ?
Orzse e szavakra kezébe fogta Józska fejét 

és oda helyezte a szive tájékára. Jól tudta fi. ho­
gyan kell a félénket Völbátoritani. a gyávát tel- 
lelkesíteni.
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Kimutatása
az aldunai telepítési kormány biztossághoz 
1883-évi november hó 21 -ótól 1884-évi február 
hó ti-áig a Bukovinából bevándorolt székelyek 

javára befolyt kd nytir adomány oknak.
Szamos szerkesztőségének gyűjte­

ménye 1 pár női csizma, 2 magyar kalap,
1 női viganó ; M e s s e r Fiilöp es K a d d a 
Ignáez panesovai ügyvédek adománya a 
„Végvidék"' szerkesztősége útján 10 trt. ; 
Mikovinyi Pál telepítési mérnök 1 fit. 
8 kr. ; Mikovinyi Pál telepítése mér­
nök 3 ing. : Kati á n y a János vállalkozó
2 ködmön vásárlásra 15 frt. ; Kiss Mer
a „Trombitás" vendéglőben étkező asztal 
társaság nevében egy csángó fin felruházá­
sára 12 fit.; 15 á e s b o d r o g h megye kö­
zönsége gyűjtése a megyei alispán utján ->2trt. 
1 kr.; B á n 1 a k y Pál főmérnök egy csán­
gó fiú felruházására Szegeden 15 frt. D e s- 
s e w f f y Isidornc és Matt a u o v i e r 
Adolfné karácsonyi ajándékul ruhanemű gyer­
mekek részére; 15 á csbo d r o g li megye kö­
zönségének új alibi gyűjtése a megyei alispán 
útján 120 frt. ; K á 1 d y Gyula mérnök 1 frt, 
5Ókr.; K ti 11 á n y a János vállalkozó zub­
bonyok vásárlására 4 frt. 34 kr. ; M o 1- 
u á r István N.-Becskerek 2 ködmön; V é c se y 
Béla ügyvéd N.-Becskerek 5 frt. ; A 
kormány biztosa ág szernél y z c t c 
7 frt. 1 pár női esizsma, 2 magyar kalap, 
1 női viganó, 3 ing, 2 ködmön és gyermek 
ruhák. — Hozzá adva ehhez a m. évi no­
vember 20-án kimutatott 080 frt. 14 kr. 
és 12 db. zubbonyt 1 csomag női ruhát, 
összesen befolyt 1223 frt. 7 kr. és 12 db. 
zubbony, 1 csomag női ruha, 1 pár női 
csizma , 2 magyar kalap, 1 női viganó,
3 ing, 2 ködmön és gyermek ruhák.

Pancsován, 1884. évi február hó (í-án.
Groinoii Dezső.

HÉJAI HÍREK,
t Bauerfeldi Obauer Hugo tábornok, 

a 68. gyalogdandár parancsnoka f. h. 8-án Fe­
hértemplomban meghalt. A még csak 45 éves, ki­
tűnő szellemű és erőteljes testalkata tábornok fia 
volt a városunkban köztiszteletben álló 0 baue r 
alezredesnek, annyival nagyobb városunk­
ban is a megdöbbenés és részvét a jeles ember 
hirtelen halála felett. Halálát szerencsétlen tyúk­
szemmetszés okozta. a melynél megsértette a lá­
bát; de nem sokba vette, végezte rendes munkáit, 
a metszett kis seb azonban elmérgesedett és meg­
mérgezte az egész testet. Tetemeit Gráczba vittek. 
A vigasztalhatlan szülőkön kívül egy egész lé­
nyében megrendült özvegy és négy kiskora árva 
gyászol a nagy halott felett.

— Tudod, kezdte halkan, mennyire gyűlölöm 
Bandit, azt a döiyfös sihedert, a ki a minap is vé­
rig sértett.

— Megöljem? — lihegett Józska.
— Nem, mert halála szelíd büntetés volna, 

azért a mit velem tett.
— Hát mit csináljak vele V kérdezte ismét 

a kábult ember.
— Hallgass tovább. Már régen azt tervezem, 

hogyan lehetne a pálinkás görögnek a pénzéhez 
jutni. Ha azt megkapjuk, itt hagyjuk a vidéket és 
valami nagy városban telepedünk le. Tudod?

— Tudom, szólt Józska és a szeme szikrá­
kat kezdett hányni.

— De engem nemcsak a pénz, hanem boszii- 
vágy is vezet. A dolgot úgy kell megcsinálni, hogy 
a gyanú Bandira essék. Hallod?

— Hallom, hangzott, vissza.
— Bandi az éjjel itt volt és én úgy intéz­

tem cl a dolgot, hogy subája itt maradt. Ha te 
már most ezt a subát fölveszed és benne a pá­
linkás görögöt megölöd, aztán a szobájában ha­
gyod, mindenki azt fogja mondani, hogy a csínt 
ö követte el. Érted ?

— Értem! hebegett Józska-
— Ferke és Gábris elkísérnek, mert bizony 

nagy munkád lesz a göröggel.
—• Akkor hát a pénzből nekik is kell adni.
— Nem, mert mielőtt ossztozkodásra kerülne 

a sor. régen a határon vagyunk.
— Okos egy asszony vagy.
— Most kilcnvz óra. Éjfélig elég időd van. 

itt maradni nem szabad, nehogy Bandi meg-

* a magyar dalkör felír. 3-i társas- 
estély c nemcsak nagyszámú közönség, ritka 
jókedv által sikerült, hanem közel 100 frtuyi 
anyagi jövedelme is volt az ez alkalommal ren­
dezett, sorsjátékból. A sorsjátékhoz adományozott 
tárgyakat és szives adakozókat a következőben 
mutatjuk ki : uzv. Klapkanv szi\artartó : 1 oly
István dohánytartó, gyékényből; Gollarics Károly né 
kosár, I). db. pálinka pohárral: tíizzardini Victoria
k. a. lieföttőstál üvegből; Bellák Lukácsáé do­
hány tartó (kraxclliíiben, gyű fatartó, virág kosárka; 
Yizolyi Zakariásné dohánytartó, kézimunka : Juhász 
Etelka k. a. gyufatartó: Mayor Miezi k. a. óra 
tartó ; Zimmerer Nándor egy par aranyozott tűl- 
lievalö : Ló ez Józsefbe dohányzaeskú, selyemből: 
Bellák Lukáesné tintatartó; Zsidó Domokos albánt: 
Mi urád József kesztyű tartó (Cászcttei: Deutsch 
Vilmos pár virágtartó: Pély István zacskó bou-
l, ónnal; Vizoly Zakariás fehér tintatartó, 1 db. 
spanyolviasszal és inínnal : Klapka Dezső te­
kéié ‘hamu tartó; Spitzer Antal pipa. fából, zacskó, 
kis kalap, baba iXantippc), kat.ulya (levelező la­
pok. gyufatartó. labdajáték, fiizökanál, csengetyü, 
gyermekjáték ; Csákány Henrik téntatartó (bronz), 
állvány (viány és tollal); Péter Pál gyufatartó; 
Wittigsehlager K. ifj. fekete album; Mirica N. 
képkeret; Kolm Illés 2 db. tarka pohár; Messer 
Filipné hefötttiiihí üvegből, pár asztalkendő, gyűrű ; 
Deutsch Ida virág tartó; Kréméi- Ida k. a. selyem 
erszény : Rosenwasser Samu képkeret, kagylóból : 
Máy Márk fogpiszkálótartó, asztali csengetyü, le­
lete téntatartó: Deutsch Gyula album. Schiller 
müvei, diszkiadásbau, becsomagalt katulya ; Gold- 
o'vuiier Salamon fogpiszkáló kézimunka: Baeli- 
mann Antal asztaldísz iüvegből-Aufsatzi; Martin 
Imre 25 db. szivar: Valter kefetartó; Vizkclety 
nővérek fütyülő madár, márvány bamú tartó,

:ás üveg: Stole/. Ilona k. a. 2 db. szobor ;
Málnásy Ferenc/ pénzes tárca ; Simonovics Knr- 
nélné tesztás tál, hamutartó. gyufatartó, bánni 
tányér : Juhász Miezi k. a. csemege állvány üveg­
ből." gyufatartó» : Klempay nővérek reggeli főkötö, 
lámpaüveg kalap ikéményseprő), lámpa táleza, 
pohár alá; Karcsay Matild k. a. levél papir, 
borítékokkal: Secmáyer Károlyné varróeszköz ; 
Halász Hedvig k. a. kefetartó, posztóból, óra tartó ; 
Paulini Károlyné 1 db. virágtartó; Dessewffy Izi­
dor pálinkás service; Pestalies József szivar 
szipka; Pestalies Józsefné a világ képekben 
(Album), 2 db. pálinkás pohár; Karcsay Matild 
k. a. papirfogó (tartó); Körmendy József dohány­
tartó, hamutartó, úszó baba ; Nécsey Imre szivar- 
tartó. A szives adakozók fogadják a kör meleg 
köszönetét. A kör nevében: Lócz József, rendező- 
elnök.

* A Weifertbeli törzsvendégek bál­
ját a múlt, szombaton nem sokan látogatták, a 
minek folytán a tervezett kettős bál második a el 
is marad. A minapin a csekély számit közönség 
azért jól mulatott.

* Halálozás. J e v rém A r s i n nyug. es. 
kiv. kapitány f. li. 9-én meghalt. A katonai vég- 
tisztességet a helyi), honvédzászlóalj adta meg ne­
ki 1 — Szerdán f. h. 13-án pedig G r o b n é t, a 
helyb. honvédzászlóalj törzsőrmesterének nejét te­
mették el.

* Napszámosoknak ajánlkoznak herte- 
lcudy és nagygyörgyfalvi telepesek (csángók.) A 
kinek ilyenekre szüksége van, forduljon a nagy- 
györgyfalvi helyhatósági liiztoshoz.

* Farkashajtó vadászatot rendezett 
volt hivatalból e heti csütörtökön a -nedvben a 
panesovai járás szolgabivája a városunk közvet­
len közelében felbukkant larkasfalka ellen. A va­
dászatban városunk és környékünk legjobb va­
dászai vettek részt, de a farkasok nem mutat­
koztak.

* Pályázat alapítványi helyekre ka­
tonai nevelő és t i s z t k é p z ő is k o 1 á k o n. 
Kimutatást kaptunk ily alapítványokról . a me­
lyek közül megemlítjük azokat, a melyek a helyi 
körülményeknek kedvező föltételekkel járnak. Ilyen 
a T ö k ö 1 y S a b h a s féle alap. hely a ni U s /. a- 
ki katonai akadémia hadmérnöki osz­
tályán, a melyre 1. oly szerb nem zctiségti és gór. 
vall. tisztek fiai pályázhatnak, a kik a liorvát. 
szlavón szervmsegi és b á u á ti h a t á r ó r v i dek í 
gyalogezredekben, s a titeli határon*, zászló­
aljban szolgáltak; 2. a kik a nevezett ezre dek 
területén születtek. 3. szerl> nemzetiségi 
és vallást! tisztek fiai egyáltalában. Pályázati 
batáridő: 1884 május 31-e.

VIDÉKRŐL.
Boldog Temesvár. Temesvárt re n d k i- 

v ü l érdekes irod a Im i estély lesz legközelebb. 
!S pedig ezúttal a temesvári magyar szinügygyá- 
molitó egyletben, mely rövid férni Mása óta maris 
egyik legelső Ihklóiévá leli Temesvár magyaro­
sodásának. —• ezt az egyletet, illeti az érdem, hogy 
a hazafias törekvés Ián -/illatába egy mozzanatot 
készül beilleszteni, mely okvetlenül mely es üdvös 
hatást fog gyakorolni, t gyanis koszorús regény­
írónk, .1 ó k a i Mór. valamint N c m é ti y i Ambrus, 
a kitűnő tollú publiczista. egy a szinügygyániolitó- 
egylet által rendezendő estélyen ielolvasasokat 
fognak tartani. T ö r ö k János polgárnagy legutóbbi 
Biula-Pesten jártakor telte meg ez irányban a 
kezdeményező lépéseket egyetértve O r m ó s Xsig- 
íuond főispán úr ö méltóságával, mint a szinügy- 
gyáiuolitó-egylet elnökével. A felolvasó estély hus­
iét táján tartat!k meg s annak idején a közelebbi 
részletekről sietni fogunk olvasóinkat értesíteni.

Baróthy Ferencz az Uj-Aradi járás derék 
segódszolgabir áj a folyó hó 16-án vezette oltárhoz 
kis- és nagysemlaki 0 s z t o i e s P é t e r , dettai 
járási szolgabiró úr kedves, széplelkii és finom 
műveltségit legifjabb leányát : V i 1 m á I.

Franczfelden meglehetősen mozgalmas a 
„közélet“ s többnyire igen örvendetes irányban. 
Az odavaló tanítótestület valamint az olvasóegylet 
tüntető módon adtak kifejezést abbeli örömüknek, 
hogy E a d o s z a vl y e v i c s Dragutin újra meg 
lett. választva a járás szolgabirájának. A tauitó- 
tcstiilct jegyzőkönyvileg fejezte ki örömét. Ez áti­
ratra a derék szolgabiró tív a kővetkező levelet 
intézte a testülethez.

„Azon igen hízelgő üdvözlő iratért, melyet, 
újra megválasztatáson! alkalmával hozzám intézett, 
a Tettes Tantestületnek azon biztosítással fejezem 
ki köszönet,emet, hogy én az Önök részéről nekem 
jutott kitüntetésnek igazi becsértékét méltányol­
ni tudom, mert én az iskolát nem csak a nép 
jövőjének jobb forrásául és ez által kedves ha­
zánknak hatalmas állammá való fejlesztőjéül te­
kintem, hanem annak jeles képviselőiben azon té­
nyezőt is tisztelem, mely első sorban hivatva van 
ezen szép és magasztos czélok elérését, elősegíteni. 
Fogadják azért ismételten köszönetéinél s rendki­

lásson, mert habár egy idő óta csak is éj 
ban jön ide, félek hogy épen ma hamarább jöhetne.

— Józska erre fölkelt s készülni kezdett.
Még egyet, szólt Orzse asszony. Mielőtt 

munkádhoz fogsz, okvetlenül Pannikával kel ta­
lálkoznod. Hogyan? az a te dolgod. Attól sem 
szabad megijedned , ha az öreg Barkó Pál meg­
lesne is és megrakna. Annál könnyeb lesz a gya­
nút elhárítani rólad . mert a ki esténként fiatal 
leányok után jár, az éjjel nem igen megy rabolni 
és gyilkolni. Most menj.

Józska búcsúzéra összvvisszaesókolta Orzse 
asszonyt, felvette Bandi subáját és ott kagyta a 
csárdát.

— Jaj, Istenem, beli bolondok azok a férfiak, 
nevetett a szép boszorka, ez most szentül elhiszi, 
hogy szeretem és vele együtt elszököm. No csak 
te várj.

Erre aztán kezére támasztotta göndör fejét 
és egy ideig szófiánál ült. De hátha Bandi még 
akkor sem szeret? • sóhajtott. Ej. mit, az­
tán lakoljon érte.

Az alatt az idő egyre haladott és az éj mind­
inkább sötét,ebb lett. Orzse asszony csak ugyan 
nem csalódott; Bandi ma hamarább jött,, mint egyéb­
kor s látni lehetett, rajta, hogy mámoros. Fokos 
volt a kezében. Mámoros fővel azt, határozta cl, 
hogy /sófikáját, ha életébe kerül is, ma meg kell 
látogatnia. Fokosával nehány hatalmasat az asz­
talra ütött és a vén czimbalmos után kérdezőskö­
dött. A csaplárosné azt mondta, hogy nem jöhet, 
mert beteg. Azután bort hozott es szótlanul Bandi 
elé tette. Bandi elöfogta az iv/.és üveget és egy

hajtásra kiitta. A bor, tekintetes uram. enyhíti a 
blibánatot, de, ha sokat iszunk belőle, kétszeresen 
érezzük a fájdalmat. De hát n magyar sírva vi­
gad és Bandi, minél jobban marezaugolta szivét 
a bú. annál zajongóbb lett. Kicsapougó kedvében 
fokosával verdöste az asztalt., halomra döntötte a 
boros üvegeket és olyanokat kurjantott, mintha csak 
legszélesebb boldogság dagasztotta volna szivét.

— Hej, lelkem, galambom,-kiáltott egyszerre 
föl, — jöjjön ide elém, hadd lássam, olyan hires- 
tánezosné-e, mint Józska komám mondja. Nos, 
melyik a nótája ?

— ■ Orzse asszony annyira belóboloiidult Ban­
diba, hogy egy jó szóért mindent kész volt elfe­
lejteni, a mivel Bandi megsértette. Az elébb em­
lített pokoli tervet is azért koholta ki, mert azt 
hitte, hogy Bandit egészen magához fogja csatol­
ni. Ö mindent meg akart kísérteni szerelme ér­
dekében.

Oda állott tehát Bandi elejébe és ölj csá­
bitó hangon kezdett dalolni, oly igézöleg a csár­
dást járni, hogy Bandi csakhamar felugrott, meg­
fogta karcsú, liajlós derekát s egészen oda engedte 
magát az örült táncznak.

Mig ezek itt történlek, addig Józska Barkó 
Pál uram kertaljában járkált és türelmetlenül vár­
ta a szegény Pannikát, ki azt hitte, hogy kedve­
se szivében nines más gondolat)«, mint 6. — Ha 
ez a liba sokáig várat, akkor vigye el az ördög, 
én ugyan nem vagyok bolond az egész időméi ez 
átkozott árokban tölteni.

Erre még egyszer de jóval erősebben utánoz­
ta a bagoly huhogását.

X \ X



viili tiszteletemnek nyilvánítását vs legyenek min 
dig meggyőződve. Imgy nekem mindig valódi örö­
memre t'og szolgálni, ha gyenge lielöly'ásómat \agy 
az Önök. vagy az. iskolának jólétéért értékesíthe­
tem. Hazafias üdvözlettel Radoszavlvei ies szidni !"

Az olvasókör pedig egyhangúlag tisztelet­
beli tagjának választó meg a köztiszteletben álló 
férfiút. Ugyanott felír, fi-én az alig másodfél eszten­
deje lemondott Jahraus Andrást újra megvá- 
Iaszták b i r ó n a k. Levelezőnk azon biztos rémé 
nyének ad kifejezést . Imgy az erélyes biró véget 
log vetni az újabb időben sűrűén előfordult ga­
rázdálkodásoknak.

I .J DuNS.UiOK,

Gróf Cziráki János, a magyar ó-konzenativek 
egykori vezére, a kiváló l atliolikus four, magyar 
kir. tárnokmester Lovasherénybeu meghalt.

I8j8-lian született kiváló történeti szerejiet 
vitt családból. Kitünően végzett jogi tanulmányai, 
nagy utazások után a közpályára lépett: I 845-ben 
kir. táblai bírónak nevezték ki. s ezzel a bírói 
pályára lépett. Huzamos ideig működött c téren. 
Híréi tisztét 1848. októberig folytatta, mikor .Ili­
in .sich betörésével és a magyar országgyűlés fe­
loszlatása végett leküldött Lambcrg megölésével a 
a pesti hídon a mozgalom forradalmi jelleget öl­
tött, s a kir. tábla miniszterelnöki leirattal „mint­
hogy ellenség van az országban1: elnapoltatott. A 
forradalomban nem vett részt. Visszavonult Po­
zsonyba. Mikor az év végén a császári sereg Po­
zsonyba is behatolt, az osztrák fővezér ( zirákyt 
a polgári biztossággal kínálta meg. Ezt azonban 
nem fogadta cl. De mikor april 14-én Debreczcn- 
lnn az. országgyűlés meghozta a függetlenségi nyi­
latkozatot, a gróf dinasztikus hajlamait követve, 
fel ajánlotta szolgálatát. így előbb Mos-myba, majd 
a császári hadseregbe nevezték ki biztosnak. A 
szabadságharc-/, leveretése után I 850-ben a bécsi 
legfelsőbb törvényszék magyar osztályának elnö­
kévé nevezték ki. Részt vett az átalakulási pá­
tensek (ősiségi stb.i kidolgozásában. Részt vett a 
tervezett birodalmi tanács szervezésében is. Ekkor 
nyerte cl a Sz.-István-rend közép keresztjét. Egy­
úttal áthelyezték Reste, a Imi a pesti kerületi fő- 
törvényszék elnökévé nevezték ki. E hivatalát 
1854-ig folytatta. Az. októberi diploma után 18f>0- 
bau Fehérmegye főispánja lett, de csak rövid ideig 
viselte c méltóságot, az 18(»5-iki országgyűlés előtt 
elvállalta a főkamarásságot, a főrendiház másodcl- 
nökségét, gróf Mailátli Antal halála után a tár­
nokmesterséget, A koronázáskor az arauygyapjat 
kapta. A ielsőház munkálkodásában mindig tevé­
keny részt vett. s a horvát kiegyezési bizottság­
ban elnökölt. A király ő Felsége a Szent-lstván- 
rend nagykeresztjével és a vaskovima-renddel dí­
szítette fel, Ezenkívül a pápai Szent-Gcrgely-rewl- 
uek is lovagja volt.

A millenium kérdésében az akadémia törté­
nelmi osztálya a héten végleges határozatot hozott. 
Megállapodott a *94 évben. Akkor már bizonyos, 
hogy meg volt Magyarország, Pannónia elfogla­
lásával már végre volt hajtva a honalapitás. Tiz 
esztendő van még addig. A vérmes reménység 
fölteheti, hogy a lipótvárosi bazilikában lehet ak­
kor már Te Deumot tartani. Valószínű, Imgy az 
összesülés is hozzájárul a megállapodáshoz.

A „Kisfaludy estét“ a nemzeti színház a köl-

Alig múlott el néhány másodperc/., a kortke- 
ritcs recsegni kezdett s Pannika nagy óvatosan 
átcsúszott rajta és megpillantva Jözskát, hozzá 
szaladt.

-— De régen keresem kelmédét, Józsi, szólt 
a leány az ifjúhoz, ki magához vonta és meg­
csókolta.

— Már hogy kerestél volna lelkem, hiszen 
már egy órája, hogy itt leselkedem , kerülgetem 
a házatok tájékát, mint a macska a forró kását, 
szeretnek veled sokat beszélni, de hát itt könnyen 
megláthat, valaki, jer a kertetekbe, ott a fák alatt 
jobban elrejtőzhetünk. — Igaz, de én mégis na­
gyon félek, llát ha édes apám uram meglát ben­
nünket ?

— Ugyan te holló, hát hogy láthatna meg, 
mikor alszik.

Ezzel Jó/.ska megfogta Pannika kezét és 
egészen a ház mellett lev ő virágoskert mögé vezette.

Hogy eine felejtsem, mindjárt el is mon­
dom kölniednek a mire Zsófi ka nagyon fölkért. 
Mondja meg Bandinak, vigyázzon egy ideig ma­
gára, mert apám és nagybácsim is katonának 
akarják elfogatni. Maga után is Józska. leseked­
nek, azért az. égre kérem, maradjon egy időre cl. 
mert oh. istenein, mi lenne én belőlem , ha kel­
médet is elfognák.

— Sulisé félts te engem , angyalom , csak 
nézd, hogy az. öregedet rávegyed, hogy az egybe­
kelésünkhöz beleegyezését adja.

Kötelet a nyakadra , le akasztó fa virága! 
hangzott egyszerre a ház mögül és ugyan e pil­
lanatban az öreg Barkó Pál uram és két bérese

tőnek „Lcányör/.ő1- és a „Fösvény“ ez. müveivel 
Idle meg. Újonnan tanulták be s a hatvan év 
előtti divatban mutatták bt- x noha közönségünk 
mái másfajta darabokhoz van szokva jói/i'i u ne- 
1 eleit rajtuk. \zt hisszük. hogy hah au v\ múlva 
a mai divatos vígjátékok aligha óvnak meg an­
nyi I eleven hatásukból, mint a menynyi! in eóv­
tak e régi termékek.

Timoleon ni p irat a már Ő-dik javítóit kiadás­
ban jelent meg. Zilaliy S. nél. Ara *0 kr.

Autitlmoleon iv.im alatt pedig most egy njabb 
röpirat jelent meg. a mely az elébbit parodizálja.

László Imre országos képviselő . buzgó hazafi, 
a szélsőbal párl egyik megalakitójn s haláláig 
ív-ii<IiIlu lien hive a héten meghall.

A határöl vidéki házközosségekről s/olo tör­
vényjavaslatot a héten kezdte tárgyalni a. kép­
viselőim/. igazságügyi bizottsága. A bonyolult ügy 
rendezéséhez lapunk több régebbi számaiban több 
életrevaló és praktikus eszmével járult Relink Lu­
kács közjegyző tollából.

A nemzeti kaszinó idei felír. Hl-i * z é e li c- 
íi y I a k o m á j á II hr. It a d v á n s z k i li é I a 
mondott job's beszédet a legnagyobb magyar lelett.

Bastian hires spiriti«t.it. a ki hajmeresztő 
titokzatos produetióival nagy természettudósokat 
is zavarba hozott, a minap a mikor a bécsi ud­
vari körökben produkálta magát. János föheivzeg 
ügyes és furlangos fogással mini szedőig ö t 
lcálezázta. Bastiaiit Becsből kitiltották.

1 lí 0 I) ALÓ M.

A Kisfaludy társaság 37-ik közülése.
I'ebr. 10-én. mull; vasárnap volt. A nemzeti 

irodalomnak ünnepnapja szokott ez lenni, a melyet 
a kitiinö társaság az idén is' méltó dísszel és 
erővel iiIt meg.

Szász. Károly, a társaság alelnöke, iro­
dalmunk és közoktatásunk esodáserejll és mun­
kássá gu kitűnősége, tartotta a megnyitó beszédet. 
Azt fejtegette, hogy irodalmunkat jelenleg csak 
középszerűségek mi vélik ugyan, de ezek is erőt 
képviselnek. De kevésbbé megnyugtató a jelenség, 
hogy tehetséges Írók is utánzásra adják magokat: 
az elbeszélőknek kevés érzékük a eoinpositió, a 
drámai lóknak a költői és nemzeti becs iránt; s 
hogy különösen a történelmi dráma, a melynek I 
minden tekintetben kiváló képzöliatása volna, ha- j 
nyagnltatik el.

1 tana I! e ö i h y Z soll emlékbeszédet 
tartott fi r c g u s s Ág u s t felett, a ki a Kisfal, 
társ. titkári és az egyetem aestlietikai tanszékén 
elődje volt. Kitűnő jellemzctességgel domborította 
ki a költő tudós és ember kiváló és sok tekintetben 
sajátos jellemet, Xcin különös hévvel de finoman 
rajzolta, mily eredeti meleg harmóniába olvadt 
össze Gregussban az ész és a szív világa, az 
irói pálya, a költői ihlet és az élet útja, Fejtegette 
k ö 11 é s z e t e t, a „b alia d á r ó Pl irt müvét, 
nagy S h a k c s p e r e-jét és aesthe t i kaja t. 
»Sajnáljuk, hogy a jeles beszédnek csak végét ad­
hatjuk, a mely igv hangzik ki :

„Hol a tudós, ki egész életével oly állhatatos 
és meggyőző példáját szolgáltatta volna tanainak ? 
Rövid foglalatukat utolsó fejtegetéseiben is, az 
igaznak, jónak és szépnek egységében fejezte ki,

átvetettek magukat a kiesi kerítésén ,s Józska 
után iramodtak.

De Józska már rég hallotta a lesekedök sut­
togását s a legelső mozdulatra már nyakába lógta 
gyorslábút és az éj homályában nyomtalanul eltűnt.

Pannika ott ickiidt aléltan a gyepen es noha 
az öreg Barkó Pál eleinte dühtől tajtékzott, mégis 
annyira megindult a szive a liolthaloványan el­
terült szerencsétlen gyermekén , hogy reá borult 
és keservesen sind kezdett. 1

11.

A repedt hangú óra épen az éjfélt ütötte. Biró 
uram második álmát aludta és olyan jóízüket hor­
kolt, mintha csak a szomszédfalubeli tótmuzsikus 
hatalmas dudáját fújta volna. Zsófi ka álmatlanul 
feküdt duzzadó párnája ágyún. Mint mindig, most 
is kedvesére gondolt. Szivét nemcsak az marezan- 

, golt a. hogy édes atyja elakarta fogatni Bandit és 
katonának adni be, hanem főleg az. mert Panni­
ka utján megtudta, hogy Bandi minden nap a 
„Betekints“-ben mulat. Pannika azt is hozzá tette, 
hogy Bandi a szép csaplárosnét szereti, őt pedig 
csak hitegeti. A szegény, oly hőn szerető szív fáj­
dalmában félj aj dilit azon gondolatra, hogy Bandi 
talán most is a csábitó asszony ölében ül.

í »li, uram, sok vadállatot láttam . mely pré­
dáját maiezangolta . de egyet sem láttam olyat, 
ki annyi kegyetlenséget mutatott volna egy másik 
irányában, mint a mennyi egy féltékeny, roszlelkii 
asszony szivében lakozik. Örzsc asszony az enge­
delmeskedő Józska és a könnyen hivő Pannika 
közvetítésén naponként egy-egy mérgezett tőrt

! abban bogy a szép-mii s a szép-tett ugyanazon 
j törzsnek két hajtása. Az ő nemes szelleméből mily 
1 dúsan sarjadtak v kettős hajtások! Gondolata 

visszhangjául hangzik amaz. ifjúkorában kifejezett 
törekvésének . hogy ; életét szép miivé tegye, ma- 
gamagáiiak művészévé emelkedjék, Es mikép 
váltotta be teltételét ? Mit mutat, mit képvisel pá­
lyája ? Az érzés által megszentelt tudományt s a 

I szív által szóló böleseséget, a léleknek férfias 
érettségét, méh Ivei egyensúlyban maradt fogékony­
ságot. okosságot, mely soha sem szűnt meg jóság 

‘ lenni: mérsékletét, mely az. élet visszásságai s az.
anyag kényszerű bilincsei közt is megőrizte le 1 - 

- késedé sél : filozófiát, mely a szívnek nemcsak 
megnyugvása, hanem fölemelkedése is. Annyi jótett 
tanúskodik költő voltáról, mint szép vers. — Éle­
tében, küzdelmeiben haldoklásában egy iránt „hi/.va- 
bizott,“ A Kertben eziinii költeménye feltárja lelkét 
u szomorú napokban.

így élt és igy hall meg Gregitss. Az a bit. 
mely Ivei szemét lezárta, minket is illet, kikre 
nemcsak munkás keze keresményét, hanem lelkét 
is ölökül hagyta. Hitte, hogy nyomában fogunk 
járni. Hitte, hogy a nagy szellemek kultuszával 
fáradallamil szolgálni fogjuk a nemzeti liözmivelt- 
ség ügyét. Hitte, hogy nemzetünk szellemi életének 
szer.-tctteljcs vizsgálatával s buzgó fejlesztésével 
anyagi és erkölcsi erejét gyarapítjuk. Hitte, bo y 
korunk böescletének esiiggefeg áramlatával s mű­
vészetének alantjáró divataival szemben hirdetni 
fogjuk az eszmének örök, megváltó hatalmát. Hitte, 
hogy a munka, a miveltség, az öntudatos erő s a 
szent fölemelkedés biztosítani fogják nemzetünk 
jövendőjét. Midőn a Kisfaludy társaság koszorúját 
sírjára teszem, hadd végezzem azzal a íohászko- 

í dússal: legyen neki az ó hite szerint!“
A közülés mulntattató részét Mikszáth 

I Kálmán „A bees ii I e t. h íróság el ö 11" 
j ez. humoros elbeszélése szolgáltató, a melyet 
I Győry Vilmos olvasott lel.

Végül nagy figyelem és hatás közt Gyulai 
I P á I felolvasta „G y Ii ni öles ii s b e u“ ez. köl­

teményét, elcgiai múzsájának egyik legmegliatóbb 
termékét,

A közülést Beöthy Zs. titkári jelentése zárta 
be. A p á 1 y á z a t o k mind eredménytelenek 
voltak. A vig eposzra tiz pályamű érkezett 
volt: ezt (500 Irt. díj) újra kitűzik. Határidő 1884 
no v. .40. „E g y ni a g y a r n ő é let és 
j eile in r a j z a“ pályakerdésre 11 mű érkezett, 
egyik másik figyelemre méltó, de a jutalmat nem 
érdemlik meg. Uj dijuk 100 a r a n y a t tűztek 
ki egy t ii r t é n e t i nagyobb b e s z é I y r e 
vagy kisebb r e g é n y r e. — A társaság vagyona 
81,002 Irt. 94 kr: — A társaság idei kiadványai 
közt kiválnak: Moll c r e három vígjáték a 
(Moliére most már teljes), és M o o r e „L a I 1 a 
R li o ii k“ ja L e li r Zsigm. fordításában.

A királyhymnusz szövegére hirdetett 
második pályázat is meddő volt. A Petőfi társa­
ság tagjaiból alakult bíráló bizottság a 121 mii 
közül egyet sem talált a jutalomra érdemesnek.

Alapszabálytervezet
a pancsovai tornaegyesülethez.

I. N é V é s c z. é 1.
1 Az egyesület neve : „pancsovai 

toniaegyesiilet. "

döfött az oly nagyon érzékeny leány szivébe és 
Zsúfika mindennek daezára szerette Bandit és nem 
volt egyetlen egy rósz gondolatija lmzzá.

Váljon nem az ilyen szerelemben kereshető-e 
az. a paradicsom, melyről a szent,biblia oly szé­
pen szól.

Zsófik a épen elkészült imájával , melylyel 
minden éjjel kedvesét is . magát is a szent szűz 
oltalmába ajánlotta, midőn a baktor nagy zajjal 
kezdte döngetni az ablakot.

— Keljen föl. bíró uram , kiáltott torkasza- 
kailtábúl.

Zsófi ka ijedtében fölsikoltott.
Biró uram felugrott s törülgetve álmos sze­

meit, ijedten tudakoló a zaj okát.
Baj van. kigyelmed. biró uram, szólt a 

baktor lihegve. a pálinkás görögöt kirabolták, 
ő maga meg ott fekszik a vérében.

Meggyilkolták ?! no az. aztán igazán nagy 
baj. mondó, a biró liüledez.ve . mi alatt felkelt s 
öltözködni kezdett. —- hát aztán nem tudjátok ki 
volt a gyilkos ?

Nem ám, biró uram, hanem egy subát 
találtunk a színhelyén, bizonyosan dulakodás köz­
ben ejthette el a gyilkos.

— * kiűzni kell a gazembert, kiáltott a biró, 
mialatt kalapot nyomott a fejére.

Zsófika felkelt, kinyitotta az ablakot, a hak­
te r beadta a subát.

Biró uram. a községházára sietett és sietségé­
ben bizony otthon felejtette a subát.

0 ('gp IvÜ V .J
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2. §. Az egyesület ezélja : rendszeres 
tornázna gyakorlására képesített tanítok ve­
zetése alatt alkalmat nyújtani.

3. 4?. Az egyesület ezen vzélt igyekszik 
elérni:

1) közös gyakorlatok (szabad-rend- es 
szertornázás, vívás, birkózás s. t. b.);

2) kirándulások, játékok és torna-ünne­
pélyek rendezése és

3) előre haladott kornak diätetikai tör­
li ázása által.
II. A tagok f ö Ivétől e, j o g a i é s 

k ötelezetts é g e i.
4. Beléphet az egyesületbe minden 

feddhetlen jellemfl egyén, ki IC. életévét 
meghaladta.

5. §. A belépni szándékozók ebbeli 
szándékukat a bejelentési könyvbe sajat- 
kezilleg vezetik be.

G. §. A felvétel iránt a választmány 
határoz, melynek elutasító határozata a köz­
gyűléshez felebbezhetíi.

7. §. Az egyesületi tagok : Aj rendes 
tagok ú. m.

a) alapitó — és tiszteletbeli
b) pártoló — és
e) működő tagok ;
B) tanulók (Zöglinge.)
8. §. Alapitó tag az, aki egyszer min­

denkorra legalább 20 irtot tizet az egyesület 
pénztárába; a pártoló tag évenkint 3 frtot 
tizet.

9. §. Minden működő tag kötelezi ma­
gát a közgyűlés által megállapítandó beira- 
tási díjat „a belépésnél azonnal“ és ugyan­
csak a közgyűlés által meghatározandó évi 
járulékot „havi részletekben előre“ fizetni.

10. §. Mindazok, kik különösen az 
egyesület körül vagy személyes részvét v. 
sikeres támogatás által v. általában a torná- 
zás körül kiváló érdemeket szereztek, a 
közgyűlés által tiszteletbeli tagokká kine­
veztethetnek.

11. §. Tanulók azok a működő tagok, 
kik 20. életévüket még el nem érték. Ezek 
csupán csak az egyttttornázás jogait élvezik
— kivéve minden az egyesület által nyúj­
tandó előnyöket — és csakis évi járulékot 
fizetnek „havonkint előre“, mely járulék is 
a közgyűlés által állapittatik meg.

12. §. Rendes-, alapitó- és tiszteletbeli 
tagok általában, pártoló tagok pedig mind­
addig, mig a működő tagok évi járuléka a 
3 frtot nem haladja meg a. szakszerű köz­
reműködés kivételével élvezik mindazon elő­
nyöket és jogokat, melyeket az egyesület 
nyújt.

13. §. Minden tag tartozik, az alap- és 
rendszabályokat megtartani.

14. §. Minden tag — tanulókat kivéve
— a fölvételnél lekötelezi magát 3 évig az 
egyesületből ki nem lépni — lakás változ­
tatást kivéve. —

15. §. Az egyesületi tagság megszűnik:
a) önkénytes kilépés által 3 havi a 

választmányhoz Írásban intézendő felmondás 
mellett ;

b) egyenes kizáratás által.
1G. §. A kizáratást a választmány esz­

közli következő okokból:
1) ha valamely tag daczára a megelőző 

és 14 napi határidőben írásbeli leg hozzá 
intézett kétszeri megintésnek az egyesület 
iránt elvállalt kötelezettségét nem teljesíti; 
hacsak az egyesület ezé]szerűnek nem látja 
a fizetni nem akaró tagot törvényes utón 
fizetésre szorítani. Megadatik azonban a 
választmánynak a jog kivételes esetekben a 
fizetés képtelen tagot jogainak élvezetében 
továbbá is meghagyni;

2) ha valamely tag az alapszabályok 
ellen vét;

3) illetlen v. erkölcstelen magaviselet 
miatt, akár a tornahelyiségében, akár azon 
kívül.

17. §. A választmánynak a kizárást 
kimondó határozata ellen a. kizárt tag a köz­

gyűléshez fölvbbezhet, azonban a közgyűlés 
határozatáig az illető tagsági jogait nem 
gyakorolhatja.

(folyt, kiiv.)

HIRDETMÉNY.
A nagy méltóságú kir. péiizügvministerí- 

unmak 1883. évi november hó l.-jén, G4.042. 
sz. a. kelt rendeleté folytán a következő e- 
gyenes adókra vonatkozó bevallások a városi 
adóhivatalnál adandók át és pedig:

3. 1884. február havában tartoznak a 
liadmentességi díjról szóló 1880. évi XXVII 
t. ez. 13- íj-ának 8. pontjában említett véd- 
köteleselc, kiknek a törvény 2. §-ának 
értelmében hadmentességi díjfizetési kötele­
zettségük 1884. évben még tart, a városi 
adóhivatalnál az e czélra ugyanott nyerendő 
nyomtatványon bejelenteni:

a) nevüket és polgári állásukat,
b) lakásukat,
c) azon sorozó járás, illetőleg azon köz­

ség nevét, melyben a törvény 1. íj-ában fel­
sorolt okok valamelyikéből a hadi vagy 
honvédségbe!! szolgálat alól mentesek,

d) azon évet, melytől fogva a főimentés 
számítandó és

e) a reájuk, esetleg azon családfőre, 
kinek családjához tartoznak, a megelőző év­
ben állandó lakhelyükön, esetleg más köz­
ségben is kivetett egyenes államadók összegét 
kimutatni. Ezeken kívül :

f) azon \ édkótelesek, kiknek hadmen­
tességi diját a törvény 11. § értelmében a 
családfő fizeti, a családfő nevét és megelőző 
évi a dóját,

g) azon védköteleselc, kiknek hadmen- 
tességi díját az ugyanazon törvény 11. £-ér­
telmében a munkaadó fizeti, — a munkaadó 
nevét és lakását bejelenteni.

Ha a munkaadó személyében azon idő a- 
latt, mely a bejelentés beadása és a díj 
esedékességének napja (188-1. évi október 
hó 1 -síi napja) között lefolyt, változás állott 
be, ezen változást a védköteles ott, hol az 
első bejelentést, tette szintén bejelenteni köteles.

Azon védkütelesek, kik állandó lakhe­
lyükön kívül adóval megróva nincsenek, meg­
engedtetik , hogy azok a községi elöljáróság 
előtt megjelenvén, vallomásukat ugyanott toll­
ba, mondhassák.

4. 1884. évi márczius 15—30-iki idő­
ben bevallandók a nyilvános számadásra kö­
telezett vállalatok és egyletek adó alá tar­
tozó jövedelmek.

5. A pénzintézetek kötelesek az 1883. 
évi VII. t. ez. értelmében a náluk elhelye­
zett tőkékből folyó kamatjövedelmek összeget 
és pedig:

aj a kifizetett kamatok összegét a 1884. 
évi márczius, június, szeptember és deczember 
havának utolsó napján.

b) a tőkésített kamatok összegét félé- 
venkint, és pedig 1884. évben január és 
július havának utolsó napján a kir. adóhi­
vatalnak kimutatni és az ezen kamatok után 
járó adókat egyidejűleg beszolgáltatni.

G. 1884 évi június havában benyújtandók:
a) a vadászatra használható lőfegyve­

rek iránti bejelentések a városi adóhivatalnál,
b) a vadászati jegy iránti bejelentések 

a városi polgármesternél.
V a u e s o V á n, 1883. évi deczember 

hó 1.-én.
Clirinztian A.,

jioIgúvnicsliM'.

Felelős szerkesztő: Wigand János. 
Főmunkatái's: Dr. Fináczy Ernő.

WiiuliHiilty ilonosok:

Wigand János és a „Beck & Koszanics“ czég.
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Árverési hirdetmény.
AlúlÍrott kiküldött végrehajtó az 1881-ik 

évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közli irré teszi, hogy az An tál falvai kir. .járás- 
bíróság 1423:83 számú végzése által Gra- 
inek Albert Lajosfalvai lakos végrehajtató 
javára Sztráka Misa Lajosfalvai lakos ellen 
G00 frt. töke, ennek 1883. évi Agusztns 
hó 31-ik napjától szániitandó G'jj, kamatai 
és eddig összesen 49 frt. 10 kr. perköltség 
követelés erejéig elrendelt kielégítési végre­
hajtási alkalmával biróilag lefoglalt és 880 frt. 
becsült 50 métermázsa búza, 3 drb. egy­
éves félig hízott disznó, 2 drb. hathónapos 
malaez, egy három éves kocza, egy 4-éves 
pej csődör, egy lG-éves, egy vas tengelyű 
három éves kocsi, egy lioszu tatengelyii, 
egy vastengelyii 9-éves kocsi, egy 32 ekós- 
vasabrincsos újított Tv-tó, egy 550 literes 
újított hordó, 3 hordó, egyenként 550 literes, 
egy 22 akós újított hordó, 22 akó veres 
borból álló ingóságok nyilvános árverés 
útján el adatnak.

Mely árverésnek a 1423,1883. polg. 
kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén 
vagyis Lajosfalvai község házánál leendő esz­
közlésére 1884. február hó 21-ik nap­
jának délután 2 órája határidőül kitüze- 
tik, és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen az 1881-ik 
é. LX. t. ez. 107. §-a értelmében a leg­
többet Ígérőnek becsáron alul eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881-ik LX. t. ez. 108. §-a megállapított 
feltételek szerint, lesz kifizetendő.

KeltAntalfalván 1884. fe.br. lió 9iknapján.
S t o j k o v i c 8,

1 I kir. járásbim.

193G4 1883.
tkvi

A pan csóvái kir. törvényszék mint te­
lekkönyvi hatóság* részéről ezennel közliirré 
tétetik, hogy Demetrovits Károly végrehajta­
tónak kérelmére 50 frt. töke követelés, en­
nek 1882 év márczius hó 24-ik napjától 
járó kamatja 15 frt. perbeli eddig megítélt 
15 frt. 10 kr. végrehajtási, valamint ezen 
árverés kérvény után megállapított 8 frt. 
70 kr. költség behajtása végett Nedics A- 
lexa pancsovai lakosnak végrehajtást szen­
vedőnek lefoglalt és a Pancsova község 1708 
tjkönyvben felvett következő ingatlanai vég­
rehajtási árverés alá kerülnek úgymint: Az 
1917 öszeirási számú ház és lGöD-öl bel­
telek az ott fen ál ló szárazmalommal együtt 
összesen 429 frt. becsértékben.

Az árverésnek a megállapított árverési 
feltételek szerint megtartására 1884 évi 
Május hó 15-ik napjának délelőtt 9 órája 
a pancsovai telekkönyvi helyiségben határ­
napul tűzetik ki.

Az árverésre kitett ingatlanok magasabb 
ígéret hiányában a fent érintett határnapon 
becsáron alól is a legtöbbet Ígérőnek eladatni 
fognak.

A kikiáltási ár az vlárverzendő ingat­
lanok becsértéke annak 10"í„ százaléka pedig 
a bánatpénzt képezi.

Kelt Pancsován a kir. törvényszék mint 
telekkönyvi hatóságának 1884 január hó 
21-ikén tartott tanácsüléséből.

l)r. Kállay, llergloz,
jegyző. 1—1 elnök.
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